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85 лет
Сказка «Волшебник 

Изумрудного города» – это 

перевод Александра Волкова 

книги американского писателя 

Лаймена Фрэнка Баума 

«Удивительный волшебник из 

страны Оз». 

Первое издание книги в 

1939 году содержало 

черно-белые штриховые 

рисунки Николая Радлова. 

В 1959 году книга 

выходит с цветными 

рисунками художника 

Леонида Владимирского 

Железный Дровосек (в оригинале 

он оловянный – Tinman) 

олицетворял собой рабочих, от 

которых индустриальное общество 

требовало нечеловеческих усилий и 

постепенно забирало их 

человечность, превращало в 

роботов.

Страшила же был собирательным 

образом фермера, которому 

предстояло объединиться с 

рабочим, чтобы бороться за свои 

права. Лев олицетворял армию, 

Мигуны и Жевуны – беспечных 

обывателей, а Летучие Обезьяны 

– агентов Пинкертона.

Самое раннее 

издание сказки в 

фонде ОДБ им. Абая: 

Волшебник 

Изумрудного города / 

А. Волков. - М. : 

Музыка, 1981. - 175 

с.

Топ-3 экранизации сказки:

«Волшебник Изумрудного города» 
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«Волшебник Изумрудного города» 

(к/ф, 1994)

«Приключения в Изумрудном 
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